Wspomnienie o prof. dr hab. Iskrze Likomanowej
(1955—2011)

Dnia 6 lipca 2011 r. po ciezkiej chorobie zmarta nieodzatowana Profesor
Iskra Likomanowa, jezykoznawca, specjalista w dziedzinie teorii przektadu i so-
cjolingwistyki, wyktadowca Uniwersytetu im. Klimenta Ochrydzkiego w Sofii
i Uniwersytetu La Sapienza w Rzymie.

Iskra Likomanowa urodzita si¢ w 1955 r. w Sliweniu. W 1979 r. ukonczyta
studia na Wydziale Filologii Stowianskich Uniwersytetu im. Klimenta Ochrydz-
kiego w Sofii (specjalnos¢ jezyk polski i serbsko-chorwacki). Bezposrednio po
magisterium rozpoczeta studia doktoranckie na Uniwersytecie Jagiellonskim
w Krakowie. W 1983 r., na podstawie rozprawy z zakresu gramatyki poréwnaw-
czej jezykow stowianskich, uzyskata stopien doktora. Dwa lata pdzniej ukazala
si¢ we Wroctawiu, naktadem Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, monografia
Jej autorstwa zatytutowana Charakterystyka interpunkcji polskiej w swietle nor-
my i praktyki (1985).

W latach 1983—1997 Iskra Likomanowa byta pracownikiem Instytutu Jezyka
Butgarskiego przy Butgarskiej Akademii Nauk, a takze wyktadata na Uniwersy-
tecie $w. $w. Cyryla i Metodego w Wielkim Tyrnowie oraz na Uniwersytecie im.
Konstantyna Prestawskiego w Szumenie. W 1997 r. otrzymata tytut docenta na
Uniwersytecie im. $§w. Klimenta Ochrydzkiego w Sofii, a w 2007 r. tytul profe-
sora zwyczajnego.

Profesor Iskra Likomanowa brata czynny udzial w wielu projektach na-
ukowych jako czlonek grup badawczych, kierownik i koordynator migdzyna-
rodowych programoéw. Prowadzita liczne wyktady goscinne na Uniwersytetach
w Belgradzie, Warszawie, Krakowie, Dreznie, Marburgu, Erlangenie, Grazu,
Pocztamie, Oksfordzie i Rzymie. Odbywata staze naukowe na Uniwersytecie
Karola w Pradze, Uniwersytecie La Sapienza w Rzymie i Jesus College oraz
St. John’s College w Oksfordzie.

Zycie zawodowe Iskry Likomanowej bylo niezwykle intensywne i wszech-
stronne, co potwierdza ponad 200 opublikowanych prac naukowych, wsrod
ktorych czolowe miejsce zajmuja nastgpujace monografie: Cunmaxcuc Ha
ovieapckama paszeosopua peu / Sktadnia bulgarskiej mowy potocznej (1992),
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Azvikosas cumyayusi: uzmenenust u meHoeHyuu (00n1eapcKo-veuicKue napaien)
/ Sytuacja jezykowa: przemiany i tendencje (paralele butgarsko-czeskie) (2002),
Ilpesoovm: meancoy meopuama u npakmuxama / Przektad: miedzy teoriq i prak-
tvkq (2002) oraz Crassino-crassnckusam npeeoo / Przektad stowiano-stowianski
(2006). Wyniki prowadzonych badan Profesor Iskra Likomanowa prezentowata
w renomowanych czasopismach o zasiggu migdzynarodowym oraz jako prelegent
na licznych sympozjach, kongresach i konferencjach naukowych.

Byta zagorzata mito$niczka kultury i literatury polskiej, chetnie podejmowata
dziatania popularyzatorskie, przekladajac na jezyk butgarski tworczos¢ Wistawy
Szymborskiej, Czestawa Mitosza, Tadeusza Konwickiego, Andrzeja Stasiuka,
Jerzego Kosinskiego.

Zostata zapamigtana jako wybitna slawistka, ceniony ekspert i specjalista
w dziedzinie jezykoznawstwa oraz wspaniaty nauczyciel akademicki. Wiado-
mos$¢ o przedwczesnej Smierci Profesor Iskry Likomanowej srodowiska naukowe
przyjety z glebokim smutkiem i niedowierzaniem.

Dorota Gotek-Sepetliewa



